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SECTION A 

甲部甲部甲部甲部 

 

1. Hello, listening friends.   

親愛的朋友，你好！ 

2. We are glad that you’ve chosen to tune in 

tonight 

很高興你今天能再次收聽我們的節目， 

3. Cause I’m going to answer some of the 

questions that I’ve left unanswered 

因為我要回答上次我留給你的問題。 

4. Do you remember the case 

你還記得那個問題嗎？ 

5. We are condemned as a human race 

全人類都落在罪的咒詛之下， 

6. Our accuser is Satan 

而撒但就是那控告者， 

7. Our judge is God 

神是大法官。 

8. And we are guilty as charged 

我們的確是有罪的， 

9. What is the hope 

我們還有盼望嗎？ 

10. Here it is 

有！ 

11. Jesus Christ came to do something about our 

indictment 

耶穌基督來到世上，就是要處理我們的案

子， 

12. He came to cancel it 

祂要消除我們的訴訟。 

13. He came to take our penalty upon himself 

祂來為我們承擔罪責與刑罰， 

14. He came to remove the indictment and nail it to 

the cross 

祂為我們挪去罪狀，並把它釘在十字架上。 

15. In the days of Jesus 

在耶穌的時代， 

16. When a criminal was convicted and sentenced 

for his crime 

當一個罪犯被定罪，並且判刑之后， 

17. An official writing was drawn up by the courts 

法庭會寫下正式的判罪書， 

18. And in it the following was written 

上面寫著， 

19. The nature of the crime 

犯罪的性質， 

20. And the penalty of the crime 

和所受的懲罰。 

21. If the man was put in prison 

當罪犯被下在監裡， 

22. The indictment was nailed to the door of the 

cell 

他的罪狀會釘在牢房的門上。 

23. If the man was guilty of capital crime 

如果這個罪犯判了死罪， 

24. The indictment was affixed on the top of the 

cross on which he is crucified 

罪狀就會釘在他受刑的十字架上。 

25. And that is why Pontius Pilate wrote on Jesus’ 

cross 

這就是為什么彼拉多在耶穌受刑的十字架上

寫著： 

26. This is Jesus of Nazareth 

這是拿撒勒人耶穌， 

27. The King of the Jews 

猶太人的王。 

28. He in effect was saying 

其實彼拉多的意思是， 

29. This man hangs here to die 

這個人被釘死， 

30. Because he was found guilty of the crime of 

treason 

因為他犯了叛國罪。 

31. And then  

而事實上， 
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32. There was another indictment that was nailed to 

the cross of Jesus 

在耶穌的十字架上還釘著另一張控告書， 

33. That indictment was nailed there by the 

Almighty God himself 

這張控告書是神親自釘上去的。 

34. It was the list of your sins and my sins 

它列出了你和我所有的罪， 

35. It was the list of our iniquities 

我們所有的過犯、 

36. It was the list of our rebellion 

我們的反叛、 

37. It was the list of our disobedience 

和我們的悖逆， 

38. All of the charges 

所有的指控， 

39. And all of the accusations 

所有的控訴， 

40. Were put on the cross 

都寫在十字架上。 

41. As the angels paraded past the cross of 

Golgotha 

當天使在各各他的十字架旁邊經過時， 

42. They were reading the list of our sins 

他們在宣讀我們的罪狀， 

43. They left not one out of the list 

沒有遺漏任何一項。 

44. And since the penalty of sin was death 

既然罪的工價乃是死， 

45. Jesus paid the debt in full 

耶穌為我們所有的罪都付清了代價， 

46. He satisfied the indictment completely 

祂完全滿足了控訴的要求， 

47. He assumed our guilt fully 

祂承擔了我們一切的罪， 

48. He publicly displayed the indictment 

祂公開展示所有的罪狀。 

49. But then there’s another thing that Jesus did on 

the cross 

不僅如此，耶穌在十字架上還完成了另外一

件事， 

50. He didn’t only pay for the penalty of your sins 

and mine 

祂不但為我們的罪付清了代價， 

51. He did not only die for our indictments 

祂不僅為你我的控訴而死， 

52. But he had to triumph over our accuser 

祂更勝過了控告者， 

53. He had to triumph over the one who launched 

our indictment 

祂必須勝過你我的原告。 

54. Colossians chapter 2 verse 15 

歌羅西書 2章 15節說， 

55. He disarmed the principalities 

祂將一切執政的，掌權的擄來， 

56. And he made public show of them and public 

example of them 

明顯給眾人看。 

57. What are the principalities and the powers 

誰是這些執政的和掌權的呢？ 

58. It is the entire hierarchy of demons 

就是那些大大小小的邪靈惡魔， 

59. It is all the hierarchy of the fallen angels 

那些墮落的天使。 

60. All the demons who work under Satan’s 

authority 

他們服從于撒但的權勢之下， 

61. They were all disarmed 

現在他們都被耶穌制服了。 

62. Remember I told you about the Roman law 

還記得我前面講的關于羅馬的法律？ 

63. Each criminal indictment was nailed to the door 

of the cell 

每一張罪狀都要釘在牢房的門上， 

64. So that anyone passing by could read the crime 

and punishment of the crime 

這樣，經過的人可以看到這個犯人所犯的

罪，和他所受的刑罰。 

65. And when a man finished serving his sentence 

當一個罪犯服滿他的刑期后， 

66. Or when a criminal was released from prison 

或者當犯人從監獄釋放出來時， 

67. The indictment was taken down from that door 

of the cell 

罪狀就會從牢房的門上拿下來， 

68. And the judge who put him in prison would 

sign that indictment 

審判這件案子的法官會在罪狀上簽字， 

69. And he writes across the page one word 

他會在罪狀上寫上一個詞， 
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70. I want you to remember this word 

我盼望大家可以記住這個詞， 

71. Let it stick to your mind 

並且牢記在我們的心中。 

72. It is very important to you and to me 

因為這個詞對你，對我都非常的重要。 

73. Here is what the judge would write across the 

page 

法官會在罪狀上寫著： 

74. Tetelestai 

Tetelestai 

75. Which means 

意思是， 

76. It is paid in full 

罪債已還清。 

77. And that individual who served his sentence 

服刑的這個人， 

78. Would take that official canceled indictment 

會把這張正式解除罪債的罪狀書帶回家， 

79. And he would nail it on the front door of his 

house 

釘在他家的大門上。 

80. And when some police agency would come 

along 

以后如果有執法人員來到， 

81. And they question his freedom 

質問他是否自由身， 

82. He would point to that word across the page 

他可以指著這張罪狀書上的那個詞， 

83. That word Tetelestai 

罪債已還清。 

84. Means my judgment has been canceled 

就是說，我的判刑已經消除了。 

85. That mans safety was in that word, Tetelestai 

那個人的安全就系在這個詞上，“罪債已還

清”， 

86. This mans future was dependant on this word, 

Tetelestai 

他的將來就靠著這個詞，“罪債已還清”， 

87. This mans deliverance from prison was 

dependant upon that word, Tetelestai 

他能夠從監獄裏被釋放，是靠著這個詞，

“罪債已還清”， 

88. This mans liberty was dependant on the word 

Tetelestai 

他的自由完全靠著這個詞，“罪債已還

清”。 

89. Listen carefully 

親愛的朋友，請仔細聽我說， 

90. When Jesus hung on the cross 

當耶穌被釘在十字架上， 

91. Immediately before he dismissed his spirit 

就在祂將自己的靈魂交給神之前， 

92. He called out in a loud voice and said 

祂大聲的喊著說， 

93. Tetelestai 

Tetelestai 

94. It is paid in full 

罪債已還清。 

95. And when you commit your life to Jesus Christ 

當你把你的生命交給耶穌基督， 

96. When you receive Jesus as your only Savior 

and Lord 

當你接受耶穌基督作為你生命唯一的救主

時， 

97. Then Satan your accuser has no legal right 

against you 

撒但再沒有任何權利控告你， 

98. Satan has no legal right to trespass on your 

property 

撒但再沒有權利侵入你的生命中， 

99. Satan has no legal right to harass you or defeat 

you 

撒但再沒有權利騷擾你或是攻擊你， 

 

SECTION B 

乙部乙部乙部乙部 

 

1. Satan has no legal right to push you around 

撒但再沒有任何權利來擺佈你， 

2. Satan has no legal right to push his way into 

your life 

撒但沒有任何權利強迫你受他的操縱。 

3. Now you are declared a winner 

現在，你已經是一個得勝者了， 

4. God made it possible for you to be a winner 

神讓你成為一個得勝者。 

5. And when Satan tempts you 

當魔鬼引誘你， 
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6. To feel down and defeated 

讓你感到沮喪，失敗時， 

7. Tell him 

告訴他， 

8. Tetelestai 

罪債已還清。 

9. When Satan tries to defeat you by having others 

attack you 

當魔鬼通過其他人來攻擊你的時候， 

10. Tell him 

告訴他， 

11. Tetelestai 

罪債已還清。 

12. When Satan tries to tempt you through your 

mind gate or your eye gate 

當撒但通過你的眼和思想來引誘你的時候， 

13. Tell him Tetelestai 

告訴他， 

14. It is finished 

罪債已還清。 

15. When he tries to get to you to do your will, not 

God’s will 

當他引誘你去順從你自己的意思，而不是神

的心意， 

16. Tell him no 

要拒絕他，並對他說， 

17. Tetelestai 

罪債已還清， 

18. I have victory over you 

我已經勝過你。 

19. When Satan tries to tempt you to have pride or 

vain glory 

當撒但來引誘你，給你驕傲和虛榮的時候， 

20. Tell him no 

要拒絕他，並對他說， 

21. Tetelestai 

罪債已還清， 

22. Jesus paid the price 

因為耶穌已經為我們付清代價， 

23. And I am under his power alone 

現在我只在祂的庇護之下。 

24. I want to conclude by addressing this in a very 

personal way 

我想用比較個人化的方式來結束這一系列的

資訊， 

25. I want to ask you 

讓我問你一個問題， 

26. Where are you spiritually tonight 

今天，你靈性的情況如何？ 

27. Wherever you may be, you can be a winner 

tonight 

不管你的處境如何，今天你就能成為得勝

者。 

28. Our subtle enemy knows that he has no 

authority to defeat you 

我們狡猾的敵人知道他沒有權力打倒你， 

29. Except 

除非， 

30. You give it to him 

你給他權力。 

31. I want to demonstrate to you how important it 

is for you to know your Biblical and legal right 

as a child of God 

讓我告訴你，要明白你身為神的兒女，你就

擁有合乎聖經也是合法的權利，這是非常重

要的。 

32. I want you to know how to disarm the usurper 

in your life 

我還想告訴你，怎樣去打敗那些想要剝奪你

這些權利的人。 

33. Let us just use your imagination for a while 

讓我們來想像一下， 

34. That one day you have a knock on the door of 

your house 

有一天，你聽到敲門聲， 

35. And this big huge man standing at the door 

發現一個彪形大漢站在你家門口， 

36. So he pushes his way into your house 

他闖進你的家， 

37. Before you can say anything, he makes himself 

comfortable in your chair 

不由分說，就坐在你的椅子上， 

38. You try politely to ask him to leave 

你想很有禮貌的請他離開， 

39. You ask him why is he in your house 

你問他，為什么要到你家來， 

40. And he avoid answering your question 

他避而不答你的問題， 

41. And he says that he’s your friend 

只是說，他是你的朋友， 
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42. And he’s trying to be a good neighbor 

他是來敦親睦鄰的。 

43. Because of his towering size and his forceful 

voice he overwhelms you 

你被他魁梧的身材和帶著權威的聲音攝服， 

44. So you say to him 

于是你對他說， 

45. The family is uncomfortable with you being 

around 

我家人不希望你在這裏， 

46. Please leave 

請你離開。 

47. He will say to you 

他說： 

48. Ah, yes I will leave, but not before dinner 

好的，我會離開，不過要等我吃過飯以后才

走。 

49. By now you want to do anything to get rid of 

him 

你想，無論如何都要請他離開， 

50. So you invite him with your family to have 

supper 

所以便邀請他和你的家人一起吃飯。 

51. But before they could even touch the food he 

eats it all 

可是，他旁若無人，把餐桌上的東西吃得一

乾二淨。 

52. And after a while you wait for him to leave 

吃完以后，你等他離開， 

53. But he moves into the living room and he 

monopolizes the family conversation 

可是，他卻徑直走到客廳裏，自顧自的高談

闊論起來。 

54. Finally you say to him, it’s getting late, you 

must leave 

最后，你對他說，已經很晚了，你該走了。 

55. But the man says, well since it’s getting late I 

better spend the night here 

可是這個人卻說，是啊，很晚了，我最好還

是在這裏過夜吧。 

56. And he would never even consider sleeping on 

the sofa he has to take your bedroom 

他根本沒想要睡你家的沙發，而是毫不客氣

地霸佔了你的床。 

57. I think by this time the whole family is 

exasperated and frustrated 

我想，現在全家人都忍無可忍，卻又一籌莫

展， 

58. This man is too big to throw him out 

這個人塊頭太大，你不能轟他出去。 

59. I am sure some of you who are thinking with 

me right now are saying 

我想現在你一定會說， 

60. This is ridiculous 

這太荒謬了， 

61. Anyone with half intelligence would have 

called the police by now 

任何一個稍微有點頭腦的人，到這地步都會

去叫警察的， 

62. The law and the government authority is on 

your side 

法律和政府當局都會站在你這邊。 

63. I don’t have to put up with this 

你根本不需要容忍他， 

64. And that is exactly my point 

這就是我要告訴你的。 

65. When you invite Satan into your life 

如果你讓撒但進入你的生活， 

66. Because of weakness or sin 

無論是因為你有弱點或你的罪性， 

67. Because of failure 

還是因為你自己的失敗， 

68. He comes in and he takes over 

他就會進來，接管你生命的主權， 

69. And he defeats you 

他會把你打倒， 

70. And he causes you harassment 

他會折磨你， 

71. And he causes you oppression 

讓你倍受壓迫， 

72. And he insists on staying in 

他會賴著不走。 

73. But when Jesus died on the cross 

但是，耶穌為我們死在十字架上， 

74. Jesus said Tetelestai on the cross 

耶穌在十字架上說：罪債已還清。 

75. It means that 

那就意味著， 
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76. He gave you the legal right to be a winner over 

Satan and his demons 

祂給了你合法的權柄，去勝過撒但和他的邪

靈惡魔。 

77. He gave you the legal right to successfully 

resist him 

祂給了你合法的權柄抵擋他們， 

78. He gave you the legal right to repent and return 

to the Lord 

祂給了你合法的權柄悔改，歸向主耶穌。 

79. I want to ask you this question as I close 

在今天的信息結束之前，我想再問你一個問

題， 

80. Have you received that cancelled indictment 

你收到那張作廢了的罪狀書嗎？ 

81. Have you nailed it into your door 

你有沒有把它釘在你的大門上？ 

82. Do you rest in its safety and security 

你是不是享受著它帶給你的安全穩妥？ 

83. I want to tell you this very simply 

簡單的說， 

84. To know Jesus Christ 

認識耶穌基督， 

85. Is to experience the cancellation of the penalty 

of your sins 

就是去經歷神赦免了你的罪惡和刑罰， 

86. That you have received the forgiveness of your 

sins 

你已經接受神的饒恕， 

87. That you have received eternal life 

你已獲得永生。 

88. To walk daily with Christ 

每天和基督耶穌同行， 

89. Means that you claim your legal right of being 

a winner 

就意味著你願意接受權柄，成為一個得勝

者。 

90. On the other extreme 

相反的， 

91. To ignore Jesus Christ as the only Savior 

如果你拒絕耶穌這唯一的拯救， 

92. You will undergo constant accusation of Satan 

for ever and ever 

就會永永遠遠，不斷地被撒但控訴。 

93. What is your decision tonight 

今天，你怎樣決定？ 

94. Will you turn to Jesus Christ 

你願意歸向耶穌基督嗎？ 

95. Will you receive his cancellation of the 

indictment against you 

你願意讓神消除那些對你的控訴嗎？ 

96. He loves you 

祂愛你， 

97. And the very fact that you are listening to this 

program Jesus is telling you that he love you 

什至連我們這個節目，都是出于耶穌對你的

愛。 

98. And he wants you to turn to him 

祂盼望你肯歸向祂， 

99. Will you make that decision tonight? 

今天你願意做這樣的決定嗎？ 

 

SECTION C 

丙丙丙丙部部部部 

 

1. I’m going to pray with you 

我們一起來禱告， 

2. Heavenly Father 

親愛的天父， 

3. I pray for everyone who is listening to us 

tonight 

我為著所有收聽這個節目的朋友禱告， 

4. I pray for those who have not yet received the 

cancellation of their indictment 

我為著所有還沒有接受你免除罪債的人祈

求， 

5. That tonight will be the night in which they will 

receive it 

盼望他們今天就能接受你的救恩， 

6. That they will repent of their sins 

盼望他們能認罪悔改， 

7. I pray for those who are believers in Jesus 

Christ 

我也為那些已經接受你， 

8. But are living a defeated life 

卻仍然過著失敗的生活的基督徒向你禱告。 

9. Those who do not know their legal right 

他們不知道自己擁有合法的權柄， 
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10. That they will learn afresh how to claim the 

legal right of being children of the King of 

Kings and the Lord of Lords 

求你讓他們學會，作為神的兒女，萬王之

王、萬主之主的子民，他們是擁有得勝魔鬼

的權柄的。 

11. We pray this in Jesus name 

奉耶穌基督之名禱告， 

12. Amen  

阿門。 

 


